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Einleitung

Diese Osterreichisghen Bestimmungen fiir die Elektrotechnik wurden vom LenkungsausschyB der Sektion
Bestimmungen im OVE bei der 26. Sitzung am 18. Oktober 1989 verabschiedet.

Der Rechtsstatus dieser Osterreichischen Bestimmungen fiir die Elektrotechnik ist der jeweils geltenden Elek-
trotechnikverordnung zu entnehmen. '

Diese Bestimmungen enthalten die Europaische Norm EN 60 335-1 Anderung 6/1989. Sie sind unter Beriick-
sichtigung des Nationalen Vorwortes anzuwenden. '

Bleibt frei.
Bleibt frei.

Im Nationalen Vorwort, Punkt 3, sind die Bestimmungen bzw. Normen, auf di
Bezug genommen wird, angefihrt. '

dieser Europaischen Norm

Die Hinweise auf Veroéffentlichungen in den FuBBnoten beziehen sich, sofe
Stand zum Zeitpunkt der Herausgabe dieses Heftes. Zum Zeitpunkt de eses Heftes ist der
durch Elektrotechnikverordnung oder gegebenenfalls auf andere Weise fest
sichtigen.

Bei mittels Elektrotechnikverordnung verbindlich erklarten Osterrei
technik ist zu beachten:

ndstellen in anderen, verbindlich
uch von der Verbindlicherklarung

Vorworte, Erganzungen, Erlauterungen (im Kleindruck) und
erklarten Osterreichischen Bestimmungen fiir die Elektrotect
erfaBt. '

Einleitungen, Rechtsbelehrungen, Anhange, Fuinoten.u
den von der Verbindilicherklarung nicht erfaf3t.

Die in diesem Heft angefiihrten Osterreichischen Bestimmu Ur die Elektrotechnik, ONORMEN der Eiek-
trotechnik und sonstige technische Veroffentli nk nvom OVE, Eschenbachgasse 9, A-1010 Wien,
bezogen werden.

Hinweise auf Fundstellen in anderen Texten wer-
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~ der Technik heranzuziehen.
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Nationales Vorwort

Grundsiétzliche Aussagen

Die EN 60 335-1 Anderung 6, vom Européischen Komitee fiir Elektrotechnische Normung (CENELEC) am
7. Marz 1989 angenommen, wurde vom Lenkungsausschuf3 der Sektion Bestimmungen bei der 26. Sitzung
am 18. Oktober 1989 in die Osterreichischen Bestimmungenfir die Elektrotechnik ibernommen und tréagt als
solche die Bezeichnung OVE-HG/EN 60 335-1 Anderung 6/1989. Sie ist in Verbindung mit den Festlegungen
dieses Nationalen Vorwortes anzuwenden.

Allgemeines

Europaische Normen (EN) sind nach den ,,Gemeinsamen Regein® von
durch Verdffentlichung eines identischen Textes oder durch Anerkenn
schen Bestimmungen fur die Elektrotechnik zu Gbernehmen.

LECUnterabschnitt 5.2.2,
ind safntwerk der Osterreichi-

identischen Textes in der offi-
eite, eine Einleitung und ein

Far die vorliegenden Bestimmungen wurde in Osterreich die He
ziellen Sprache Deutsch von CEN/CENELEC gew&hlt und eine Nation
Nationales Vorwort hinzugefigt.

Bleibt frei.

Verweise auf Fundstellen
Bei Verweisen auf internationale Bestimmun
mungen flr die Elektrotechnik anzuwenden, die
Bestimmungen sind die angefuhrten européi

EC-F HD, EN etc.) sind jene Osterreichischen Bestim-
nentsprechen. In Ermangelung soicher ésterreichischer

che Formulierung verwendet, und z

Fir solche Verweise wird in den C')sgrr ich estimmungen fur die Elektrotechnik jedoch eine einheitli-
ﬁ\
immungen

Fir diese . . . bestehen technische

*)’

wobei durch das Symbol *) auf ein
Uber den Charakter einer F

mit genauem Zitat der herangezogenen Quelle hingewiesen wird.
e Einleitung, Punkt 8. Zitate von Publikationen im Text sind als dieser

Bleibt frei.

Bilder

Sofernin timmungen nicht ausdriicklich anders verlangt (z. B. durch BemaBung), sind Abbildungen
als Erlauterungen zum Text der Bestimmungen zu verstehen und definieren diese nicht zusatzlich und Uber
den Text hinausgehend. Zusatzliche Interpretationen solcher Bilder sind in diesem Sinne daher nicht zulassig.

Deutsche Fassung
Sollte, z. B. durch Ubersetzungsfehler, die deutsche Fassung im Widerspruch zum englischen Originaltext
stehen, so giltim Zweifelsfall die englische Fassung.

Bleibt frei.



